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1.INFORMACJE OGOLNE

Niniejszy podrecznik uzytkownika dotyczy:

'ELANTRIX 85 DX z serii nr AS41001A.
‘ELANTRIX 125 DX z serii nr AS21001A.
‘ELANTRIX 150 DX z serii nr AS31001A.

Numer seryjny urzadzenia znajduje sie na plakietce informacyjnej (jak wskazuje strzatka ponizej)

Agla Graphic
wnw.Agta com

E AGFA® c €
natmcs | AS21001A | ovaote

EU 230¢ ".r|w<r1-r'c -0 [s 1.':;\»\ ":::\
USACAN | Z08-230V  ZWePE a0 13 A 2700

Marbectiesd by gl o e TR (B Usde i ITALY

Instrukcja ta zostata napisana oraz zilustrowana wedtug aktualnej wiedzy dostepnej w momencie publikacji. Jakiekolwiek
réznice pomiedzy instrukcjg a urzgdzeniem wynikajg ze wprowadzanych ulepszen dokonywanych po publikaciji instrukcii.
Zmiany, niedoktadnosci techniczne czy btedy drukarskie zostang poprawione w kolejnych edycjach.

W zwigzku z nieustannym rozwojem marki zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian w wygladzie oraz
specyfikacji bez uprzedniej informacji.

AGFA GRAPHICS
Septestraat 27

2640 MORTSEL (BE).
www.agfa.com

page 5 of 28



:ELANTRIX DX Wywotywarka do piyt

WAZNE!

Atesty: Urzadzenie zostato zaprojektowane i wyprodukowane zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. Atesty
urzgdzenia w oznakowaniu dotgczonym do tabliczki znamionowej urzgdzenia.

Urzadzenie odpowiada nastepujgcym standardom:

Name Designation Standards
EMC Directive 2004,/108/EC EM 61000-6-1
EM 61000-6-3

Low Voltage Directive 2006,95,/EC EM 60204-1

Machinery Directive 2006/42,/EC EM 60204-1

Certyfikat zgodno $ci z RoHs2 (tylko dla Chin)
Tabela ponizej zawiera liste substancji niebezpiecznych zawartych w Chiriskiej dyrektywie RoHs.

BEWE
EHRER & 7 5 | 0w | sems | FUE
(Pb) (He) (Cd) ©(D) | PBB®) | (pppy

#1¥ EiR 0 0 X X X I Etykiet/a EPUP
T T 0 0 I X i I

010 " RS (€

ERBEHR 0 0 i X i it s | pNo1001A | | e
EREERIE SI/T 1136427 S T 3 BT
0: FZEEEMAEZSHAEREA R b & 857F 6B/T 26572 HWERIRELT u
X FREAENHT S4B R RIh & E8Y oB/T 26572 MENREB K
AT ESEASR BT BX 0, BRI R IR G — B A RS

Obowigzujaca tabela substancji niebezpiecznych | toksycznych dla tego urzadzenia dostepna jest na dotgczonej
ptycie CD ROM lub na stronie http://agfagraphics.com.cn

L% & A EA EYITHYE FY IR oI EREH LI CD R IREL - 28 fihttp://agfagraphics.com.cn %k,
Standardy bezpiecze nstwa dla Argentyny
Podczas instalacji urzgdzenia nalezy umieséi¢ ponizszg tabliczke obok panelu sterowania.

PRODUCTO NO CERTIFICADO EN SEGURIDAD ELECTRICA
EN LA REPUBLICA ARGENTINA

Apto para ser operado exclusivamente por personal
con conocimientos en materia eléctrica

Mo instalar al alcance del pablico en general.

No utilizar en procesos de ensefianza.

No utilizar en comercios con atencién al publico.

page 6 of 28



:ELANTRIX DX Wywotywarka do piyt

Przeznaczenie urz gdzenia: wywotywanie Dane techniczne: Zapoznaj sie z danymi
aluminiowych piyt offsetowych. technicznymi  znajdujgcymi  sie  na
tabliczce znamionowej.

Instalacja:

- NIE instalowa¢ w otoczeniu wybuchowym. Wymagania  srodowiskowe: Urzgdzenie
- Obowigzkiem wiasciciela/i i operatora/6w powinno zosta¢ zainstalowane w dobrze
urzgdzenia jest dopilnowanie, aby instalacja wentylowanym pomieszeniu  przy statym
zostala  przeprowadzona  zgodnie  z utrzymaniu  wskaznikow  temperatury |

miejscowymi przepisami przez personel wilgotnosci:

upowazniony do prowadzenia instalaciji
elektrycznych.

- Instalacja, serwis i naprawy winny byc¢
prowadzone wylgcznie przez serwisantow
przeszkolonych w obstudze danego sprzetu.

- Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
zadne szkody spowodowane niewtasciwg
instalacjg urzadzenia.

- Urzadzenie musi zosta¢ bezposrednio
podigczone do CTP w przypadku instalacji
online

[ temperatura: 23 °C (+2°C)
[ rH: 50% (£20%).

O INSTRUKCJI

Przeznaczenie niniejszego podr ecznika:
- Podrecznik przeznaczony jest dla uzytkownikéw wywotywarki.
- Przed uruchomieniem urzgdzenia nalezy zapoznac sie z rozdziatem ,Informacje dot.
bezpieczehstwa”

Podrecznik zawsze nalezy przechowywaé w poblizu urzadzenia w tatwo dostepnym miejscu, tak aby
mozna byto szybko z niego skorzysta¢ kiedy zajdzie taka potrzeba..

WAZNE UWAGI | OSTRZEZENIA!

W niniejszym podreczniku ostrzezenia, uwagi i

informacje zostaly oznaczone kolorem szarym jak UWAGA!

ponizej: W celu unikniecia szkoéd mechanicznych czy
elektrycznych Uzytkownik powinien obserwowac iflub
reagowac zgodnie z informacjami podanymi w niniejszej

UWAGA! Bezpieczniki nalezy wymienia¢ na instrukcji uzytkownika.

nowe o takiej samej wartosci.

OSTRZEZENIE!

WAZNE! W celu unikniecia nieszczesliwych wypadkow wsrod

W celu poprawnego funkcjonowania urzadzenia personelu Uzytkownik powinien obserwowad iflub
Uzytkownik powinien obserwowac i/lub reagowa¢ reagowac zgodniez informacjami podanymi w niniejszej
zgodnie z informacjami podanymi w niniejszej instrukcji instrukcji uzytkownika

uzytkownika
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Wywotywarka do ptyt

2. INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Osoba odpowiedzialna za dziatanie i konserwacje
urzadzenia winna by¢é w pelni zaznajomiona ze
wszystkimi aspektami jego dziatania i przeszkolona w
zakresie konserwaciji.

Personel musi zna¢ nastepujgce srodki 0stroznosci i
by¢ Swiadomy probleméw dotyczacych kwestii
bezpieczenstwa.

OGOLNE
Podczas konserwacji lub serwisowania
sprzetu nalezy korzysta¢ z okularow i
rekawiczek ochronnych.
W trakcie obstugiwania urzgdzenia nie
nosi¢ krawata, bizuterii ani luznej odziezy.
Wszystkie awarie natury elektrycznej lub
mechanicznej muszg usuwaé wylgcznie
wykwalifikowani technicy.
Nie przykrywaC urzadzenia zadnymi
przedmiotami.
W poblizu urzadzenia powinna znajdowac
sie odziez ochronna

BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE
- Wszystkie usterki elektryczne muszg by¢
usuwane przez wykwalifikowany personel.
Nie wykonywac¢ potgczen ,na krétko” ani
nie usuwaé zabezpieczen.

BEZPIECZENSTWO MECHANICZNE
Trzymac rece, i narzedzia z dala od czesci
ruchomych.

Po serwisowaniu umiesci¢ wszystkie
ostony bezpieczenstwa na swoim miejscu.

BEZPIECZENSTWO CHEMICZNE
Maszyna wymaga stosowania produktow
chemicznych), ktore moga by¢
niebezpieczne, jezeli nie bedg stosowane
zgodnie z insrtukcjg bezpieczenstwaoraz
kartg charakteterystyki produktu.
Obowigzkowe jest korzystanie z okularow i
rekawiczek ochronnych, gdy konieczny jest
kontakt ze srodkami chemicznymi,
szczegdlnie podczas wkladania rury ssacej
do pojemnika na gume lub wyjmowania jej z
pojemnika oraz podczas czyszczenia
urzgdzenia.
Nie rozlewa¢ cieczy i trzymac rure
skierowang do dotu.

Nalezy bezwzglednie przestrzegag instrukcji
uzytkowania $rodkow chemicznych
przeznaczonych do obrdbki piyt, dostarczonej
przez jej producenta.

INSTRUKCJE BEZPIECZE NSTWA DOTYCZACE
WKLADANIA | WYJMOWANIA PLYT
- Nie wktada¢ ptyt o grubosci powyzej 0,4 mm.
- Nie wkfadac¢ jednoczesnie kilku piyt.
Nie wktada¢ do urzgdzenia innych przdmiotow.
Nie wprowadza¢ uszkodzonych piyt.
Nie umieszczaé w procesorze uszkodzonych
piyt.
Trzymac palce z dala od rejonu wejscia i
wyjscia.
Pusci¢ ptyte, gdy tylko znajdzie sie ona w
rejonie wejscia.
Nie wyjmowac piyt, ktdre nie w petni wysunety
sie z urzadzenia.

_SYSTEMY BEZPIECZENSTWA
Urzadzenie wyposazone zostato w nastepujgce
systemy bezpieczenstwa:

- PRZYCISK AWARYJNY znajdujgcy sie po obydwu
stronach urzadzenia. Uzycie go zatrzymuje wszystkie
funkcje urzadzenia.

- WYLACZNIK BEZPIECZENSTWA: odpowiedzialny
za monirotowanie otwartej pokrywy. Odcina
wszystkie funkcje urzadzenia, gdy pokrywa zostanie
otwarta.

OSTRZEZENIE! Nie wyjmuj ani nie manipuluj
przy wytgcznikach. Jesli wytgcznik jest wadliwy,
wymien go na nowy przed rozpoczeciem
korzystania z urzadzenia.

- BOCZNE POKRYWY OCHRONNE chronig
uzytkownika przed mechanicznymi oraz elektrycznymi
komponentami urzgdzenia.

OSTRZEZENIE! Nie zdejmuj pokryw

ochronnych, gdy urzgdzenie pracuje.
KLUCZ SERWISOWY uzywany podczas
wymiany rolek transportowych. Tylko
wyszkoleni pracownicy odpowiedzialni za
konserwacje urzadzenia mogg uzywacé klucza
serwisowego

OSTRZEZENIE! Klucz ten powinien zostaé wyjety
na czas normalnej obstugi urzadzenia.

Pamietaj, aby przed otwarciem filtru odtgczy¢
zasilanie urzadzenia wytgcznikiem gtéwnym.

page 8 of 28



‘ELANTRIX DX

OZNAKOWANIE BEZPIECZE NSTWA

Wywotywarka do ptyt

TABLICZKA ZNAMIONOWA

Przed otworzeniem przestrzeni zabezpieczonej
ponizszymi symbolami upewnij sie, ze
odfgczone jest zasilanie urzgdzenia.

Jedynie wykwalifikowani prawnicy techniczni
moga otwieraé przestrzenie oznaczone etykietg
przestrzegajgcg o wysokim napieciu.

CAUTION
DISCONNECT VOLTAGE BEFORE
REMOVING PROTECTION

PRUDENCE

COUPER LE COURANT AVANT
D'ENLEVER LES PROTECTIONS

Uzytkownik musi zadba¢ o zwolnienie ptyty drukujacej
bezzwtocznie po jej wprowadzeniu do urzgdzenia.
Uzytkownik musi zadbac o to, aby nie wyjmowac piyt
przed ich catkowitym wysunieciem z urzgdzenia.

Aby uzyskac wigcej informagji, patrz punkt
»INSTRUKCJE BEZPIECZE NSTWA DOTYCZACE
WKEADANIA | WYIJMOWANIA PLYT .

CAUTION

MIND YOUR HANDS

PRUDENCE

ATTENTION AUX MAINS

To oznakowanie ostrzega o wysokiej
temperaturze.

CAUTION

HOT SURFACE

PRUDENCE

SURFACE CHAUD

We wszelkich kontaktach z producentem nalezy
zawsze podawac dane zamieszczone na tabliczce

Znamionowe;j.
ce

( )5 ¢ AGFA &

Agfa Graphics
www.Agfa.com

Model: : Serlal No: . Prod. Date:
PLATE PROCESSOR
srocser | AS41001A | ovants |
anh Hz Amp. Isc Watt
| EU | z30v iwN+PE || 80 [ 13 | 1oka || 2700 |
|usA/CAN| 208-230v  2w+PE || 60 || 13 || 1okA [ 2700 |

’ AGFA GRAPHICS
\“_"a“”mc‘”""d bY! geptestraat 27 - 2640 MORTSEL (BE)

Madle in: ITALY /

( )5 ¢ AGFA &

Agfa Graphics
www.Agfa.com

q3

Model: : Serlal No: . Prod. Date:
PLATE PROCESSOR
01/2016 ‘
Tt AS21001A
anh Hz Amp. Isc Watt
EU | 230v iwN+PE || 80 [ 13 | 1oka || 2700 |
lusa/caN| 208-230v  2w+PE || 60 || 13 [ 1okA [[ 2700 |

’ AGFA GRAPHICS
\“_"a“”mc‘”""d bY! geptestraat 27 - 2640 MORTSEL (BE)

Madle in: ITALY /

43

( )54 AGFA &

Agfa Graphics
www.Agfa.com

Model: . Serlal No . Prod. Date:
PLATE PROCESSOR
mocsson | AS31001A  ovats |
Vr;h Hz Amp Isc Watt
EU | 230v IW+N+PE || 50 || 13 10kA || 2700 |
lUsa/cAN| 208-230v  2w+PE || 60 || 13 || 1okA || 2700 |

i AGFA GRAPHICS
\Ma““fac‘“'e‘j bY: Septestrant 27 - 2640 MORTSEL (BE)

Made in: ITALY /
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‘ELANTRIX DX

3. OPIS OGOLNY

Wywotywarka do ptyt

OGOLNE

Urzadzenie sktada sie z czterech gtownych sekcji:

SYSTEM ODPROWADZANIA ROZTWORU

MODUt GUMOWANIA

Stuzy do natozenia warstwy gumy chronigcej ptyte przed
utlenieniem.

Stuzy do odprowadzania nadmiaru roztworu z
modutu wywotywania.

MODUt WYWOLYWANIA

MODUL SUSZARKI

Stuzy do usuniecia powtoki niedrukujacej..

MODUL CZYSZCZENIA

Stuzy do suszenia ptyty w celu zapewnienia jej
natychmiastowej gotowosci do uzytku.

Stuzy do oczyszczenia powierzchni ptyty z wszelkich
pozostatosci chemicznych.

SEKCJA
ODPROWADZANIA

ROZTWORU MODUL WYWOLYWANIA

MODUL MODUL
MODUL CZYSZCZENIA GUMOWANIA SUSZARL
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‘ELANTRIX DX

Wywotywarka do ptyt

KONTROLKI | STEROWANIE

PANEL STEROWANIA

Umozliwia sterowanie, ukazuje ewentualne
komunikaty o bledach i informuje uzytkownika o
statusie urzadzenia.

WYt ACZNIK GEOWNY

Wigcza lub wytgcza zasilanie urzgdzenia.

KLUCZ SERWISOWY

Klucz serwisowy musi by¢ umieszczony w urzgdzeniu
podczas jego konserwacji oraz wtedy, kiedy pokrywa
ochronna ma by¢ otwart.Po wtozeniu klucza wszystkie
funkcje maszyny sg wylgczone z wyjgtkiem klawisza
Forward i Reverse.. Klucz ten powinien zostaé wyjety
na czas normalnej obstugi urzgdzenia.

PRZYCISK AWARYJNY

Natychmiastowo odcina wszystkie funkcje urzgdzenia.

Zt ACZE CTP

Zapewnia potgczenie sygnatowe z wywotywarkg
poprzez przewdd interfejsowy.

KONTROLKA STANU URZ ADZENIA

Informuje o aktualnym stanie urzadzenia.
Stan gotowo $ci READY : kontrolka nie $wieci si
Stan oczekiwania WAIT :kontrolka Swieci sie
Ostrze zenie WARNING :kontrolka migocze

Zt ACZE LAN

kaczy urzgdzenie z komputerem lub siecig LAN

Kontrolka Stanu urzadzenia

EKRAN DOTYKOWY
(po przeciwnej stronie)

\

/

Przycisk zatrzymania
awaryjnego

g

F X g

/

Klucz Serwisowy

Podlgczenie CTP

. Wylacznik gtowny

-

s Podtaczenie LAN

\ /\ L \\
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:ELANTRIX DX Wywotywarka do piyt

4. INSTRUKCJE OPERATORSKIE

PRZYGOTOWANIE DO UZYTKOWANIA

Upewnij sie, ze urzadzenie zainstalowano
zgodnie z instrukcja.

WAZNE! Przed wykonaniem tej czynno  $ci
zapozna ¢ sie z trescig rozdziatu
.Bezpiecze nstwo chemiczne ”

- Zdejmij prawg oraz lewg dolng obudowe, aby
odstoni¢ dostep do przewod6w doprowadzajacych
roztwory z pojemnikéw.

- Poczekaj, az naptynie woda.

- Upewnij sie, ze zawor filtra odprowadzajgcego

oncowke przewodu

wode (1) jest zamkniety a zawory filtra (2) jest w - Wrowaz k

pozycji pionowej (otwarty). odprowadzajgcego wywotywacz (4) do
pustego pojemnika (o0 minimalnej pojemnosci
201)

— - Woprowadz koncdwke przewodu replenish
developer (5) do pojemnika z
wywotywaczem.

- Wprowadz koncdwke przewodu (6) z
oznaczeniem fill developer do pojemnika z
wywotywaczem.

- Wprowadz koncowke przewodu (7) z
oznaczeniem gum finisher do pojemnika z
roztworem gumujacy

:ELANTRIX 125 DX

— Upewnij sie, ze zawory wywotywacza i
odprowadzajgcy wode (3) sg zamkniete.

Upewnij sie, Zze urzgdzenie jest podtgczone do
sieci zasilajacej

W razie potrzeby odblokowaé wytgczniki
bezpieczenstwa

Wyjac kluczyk ze stacyjki serwisowej i zamkng¢
pokrywy, jesli byly otwarte.
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:ELANTRIX DX Wywotywarka do piyt

OSTRZEZENIE! Na czas normalnej UWAGA! Po wybraniu “Yes” licznik stanu
eksploatacji urz gdzenia kluczyk serwisowy wywotywacza zostanie zresetowany
nalezy wyj a€. Z kluczyka nale zy korzysta ¢
tylko w czasie wykonania czynno  $ci
zwigzanych z obstug g techniczn a.
Odpowiedzialno $¢ za jego prawidtowe
uzywanie spoczywa na osobie wykonuj  gcej Dev. condition
odno $ne operacje.

- Wigcz urzadzenie wytacznikiem 5000 m?[ | 40d
gtéwnym poprzez obrét w pozycje
ON.

- Uruchom urzadzenie, naciskajgc 21d

przycisk F="="= na panelu
kontrolnym (min. 3 sek) Sekcja
gumujgca napetni sie samoczynnie.

- Podczas napetniania wyswietlacz » Poczekaj, az urzgdzenie bedzie gotowe.
wyswietli pytanie:

Have you done maintenance?

Yes No

Wybierz “Yes”, jesli zostaly wykonane prace
konserwacyjne, lub odpowiednio “Nie’, jesli nie
zostaly.
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‘ELANTRIX DX

Wywotywarka do ptyt

UZYTKOWANIE URZADZENIA

Po wykonaniu wszystkich niezbednych czynnosci
przygotowawczych poczekaé, az urzgdzenie
przejdzie w stan gotowosci (READY). Wyswietlacz
wskaze stan gotowos$ci urzgdzenia

Przed przystgpieniem do pracy mozna zatadowac
testowg plyte, aby sprawdzi¢, czy wszystko dziata
poprawnie.

PRZEBIEG PRACY

Powoli wprowadzi¢ ptyte do szczeliny wlotowej
urzadzenia az do jej zetkniecia/zaczepienia z rolkami
zabierajgcymi. Plyta uruchamia czujnik wejsciowy, ktory —
zanim rozpocznie sie cykl obrobki ptyty — pozwala jeszcze
przez kilka sekund korygowac jej potozenie.

Sprawdzi¢, czy kontrolka stanu urzgdzenia zaswieci sie
(“ON"). Oznaczac¢ to bedzie, ze trwa transportowanie
piyty do wnetrza urzadzenia.

Kontrolka stanu urzadzenia zgasnie (“OFF”) po tym, jak
cafa plyta przejdzie przez obszar nadzorowany
czujnikiem wejsciowym.

Mozna wtedy zatadowac kolejng ptyte.

W miare przesuwania sie ptyty sterownki PLC wiacza
kolejno cykle czyszczenia, gumowania i suszenia. Uktad
wytgcza kolejno wspomniane cykle w miare, jak ptyta
opuszcza kolejne sekcje.
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‘ELANTRIX DX

Wywotywarka do ptyt

PANEL STEROWANIA

& User Hﬂ-—‘ :E A [E=3] e3:54
N A (el 63 : 44 09/12/2015
— AFDX 0.4
L MACHINE STATUS
Elantrix DX J_f-' Machine in working mode
1.04 No alarm
Dev. conductivity Dev. condition Roller speed
140 cm/min
100.0% | | 5000 m?[ | 40d [ ]
Dryer temperature
53.0%
E Dev. temperature
90.0% |1 _ 227°C

Okno USER wyswietla sie po wigczeniu urzadzenia.

Dane w oknie powyzej sg tylko i wytgcznie danymi
przyktadowymi.
Okno USER wyswietla ponizsze informacje:

Status urzgdzenia
Konduktometr;

Stan wywotywacza,;
Predkosc rolek;

» Temperature suszenia;

» Temperatura wywotywacza;

Na gorze okna wy$wietlajg sie ponizsze symbole:

dh

TRYB ZMIANY DOSTEPU
Wybierz ten przycisk, aby wej$é w tryb dostepu.
Funkcja ta zabezpieczona jest hastem.

s
STATUS URZADZENIA

Wybierz ten przycisk, aby otworzy¢ gtowne
okno panelu.

Gtowne okno panelu pokazuje aktualny status
urzadzenia (typ maszyny, wersja oprogramowania,
alarmy, tryb pracy).

KONFIGURACJA

Wybierz ten przycisk, aby otworzy¢ okno konfiguracji. W

trybie USER mozesz:
* ustawi¢ wymiary piyty;
» aktywowac reczne tadowanie piyt;
«  zresetowat licznik;
«  zresetowaé konduktometr.

)

Wybierz ikone
numer ptyty.

,aby zresetowac

&

NASTAWY CZASU

Dzieki tej funkcji mozesz ustawic czas o
jakim urzadzenie wigczy sie/wytgczy sie
automatycznie.. Mozesz tez ustawi¢ date i
czas.
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‘ELANTRIX DX

CZUJNIKI
Wybierz ten przycisk, aby otworzy¢ okno wyswietlajgce
aktualny stan czujnikéw (np. czujnikdw temperatury).

O INPUT ON: zielona kontrolka
J INPUT OFF; szara kontrolka

G

KOMPONENTY

Wybierz ten przycisk, aby otworzy¢ okno wySwietlajgce
aktualny stan komponentdw (silnikéw,pomp, wentylatorow
itp.).

a OUTPUT ON: czerwona kontrolka
J OUTPUT OFF; szara kontrolka

42
ALARMY

Wybierz ten przycisk, aby otworzy¢ liste
dostepnych ALARMOW.

Okno wyswietla aktywne alarmy.

a ALARM ON: czerwona kontrolka.
J ALARM OFF: szara kontrolka.

Obecny status urzgdzenia (alarmy, tryb pracy)
wyswietlany jest w oknie stanu urzadzenia.

Machine in working mode

E STATUS
No alarm

Wywotywarka do ptyt

|99:11

24852013

DATA | CZAS
Wybierz te funkcje, aby ustawi¢ date i czas.

—1'§Iiﬁj

Fr [18 /1172011 ]

A

ON
Whybierz ten przycisk i przytrzymaj min. 2 sekundy,
aby wigczy¢ urzadzenie.

OFF
Wybierz ten przycisk i przytrzymaj min. 2 sekundy,
aby wylgczy¢ urzadzenie

WAZNE! Za kazdym razem, gdy wylgczysz
urzadzenie za pomocg tego przycisku, rolki roztadujg
zaladowane plyty.

=)

B

RECZNE t ADOWANIE
Przytrzymaj ten przycisk przez min. 2 sekundy, aby
przetadowac plyte recznie.

B

Lewy gorny rég okna statusu urzgdzenia wyswietla
status urzadzenia:

RED (CZERWONY) =  Stan oczekiwania
RED (migajacy CZERWONY) = Status ostrzegawczy
GREEN (ZIELONY) =  Stan gotowosci

CYKL PLUKANIA

Przytrzymaj ten przycisk przez min. 2 sekundy,
aby rozpoczg¢ cykl ptukania (patrz odpowiedni
akapit).
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‘ELANTRIX DX

Wywotywarka do ptyt

LICZNIK EKSPLOATACJI WYWOLYWARKI

Paski status wyswietlajgce stan gumy
znajdujg sie w oknie USER.

Konserwacja urzadzenia musi by¢ wykonywana w

stosownie do wartosci wyswietlanych przez
wskazniki “Condition”.

Paski te wyswietlajg informacje dot. llosci m2

przetworzonej ptyty oraz wyeksploatowanie roztworu

gumy (np. llo$¢ dni od ostatniej konserwacji).

s

A

[220m7) &

Dew/condition

5000 m?[ | 40 d

/

Paski te mogg mie¢ trzy kolory:

ZIELONY: jesli wartos¢ wynosi mniej niz 100% (5000 m2
plyty zostato przetworzone lub mineto mniej niz 40 dni od
ostatniej konserwacii).

POMARANCZOWY: Jesli warto$é wynosi wiecej niz 100%
(5000 m2 - 5250 m? piyty zostalo przetworzone lub
mineto 40 — 44 dni od ostatniej konserwacji).
Zaleca sie konserwacije.

CZERWONY: Przetworzono wiecej niz 5250 m?
piyty lub uptyneto wiecej niz 44 dniod
ostatniej konserwacji. Konserwacja jest w
tym przypadku stanowczo zalecana.

Aby prawidtowo przeprowadzi¢ konserwacije urzadzenia,
odwotaj sie do rozdziatu “Czyszczenie i konserwacja).

WAZNE! Urzadzenie powinno byé czyszczone co
40 dni, nawet jesli nie przetworzono 5000m2

plyty.

WAZNE! Zaleca sie czyszczenie rolek w suszarce co
2500 m2 przetworzonej ptyty. Instrukcje dot. Ich
czyszczenia znajdziesz w sekcji o czyszczeniu
rolek.
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:ELANTRIX DX Wywotywarka do piyt

CYKL MODUtU GUMOWANIA

W celu wykonania ptukania modutu gumowania Przytrzymaj (przez min. 2 sekundy) przycisk
wykonaj nastepujace czynnosci: 3

Wyjmij pojemnik z guma i wstaw w jego miejsce i . _
pojemnik z cieptg woda. , a rozpocznie sie cykl ptukania.

Zostanie wowczas aktywowana pompa
modutu gumowania oraz naped (na min. 10
:ELANTRIX 125 DX mInUt)'

WAZNE! Cykl ptukania mo ze zostaé
przerwany poprzez wybranie
przycisku “Stop”.

Zainstaluj z powrotem pojemnik z guma.
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‘ELANTRIX DX

Wywotywarka do ptyt

WYJMOWANIE ROLEK TRANSPORTUJACYCH

Przestaw wytgcznik glowny w potozenie
wytgczenia (OFF) (ﬁ.

OSTRZEZENIE! Aby wyeliminowaé¢ mozliwo$é
uszkodzenia urzadzenia i obrazen personelu
operatorskiego, nalezy sie upewnic, ze urzadzenie
catkowicie odtgczono od zasilania!

e Pchnij lekko w dot watek gumowy,
jednoczesnie odciggajac plastikowy pierscien,
aby wyjgé gbrng watek.

e Podnie$ gérny walek i wyciggnij go z tozyska
bocznego, znajdujgcego sie po przeciwnej
stronie.

. |

e Podnies$ dolny watek najpierw z prawej strony,
wyciggnij, uwazajac, aby nie uszkodzié
plastikowych tozysk.

e Plastikowe tozyska dolnych walkéw s3g tylko
nasadzone na jego os, dlatego upewnij sie, ze
kazde z nich znajduje sie na swoim miejscu.

WAZNE! Upewnij sie przed zamontowaniem rolki nr
5, ze kotnieze “A” i “B” sg prawidtowo zatozone tak
jak nailustracji ponizej.

Jesli kotka nie sg prawidtowo zamontowane,
zdejmij gornag rolke i zatéz jg na nowo.

Zte zatozenie dyskow spowoduje, ze piyty nie
beda wychodzi¢ z wywotywarki w petni suche.

NUMERACJA ROLEK

WAZNE! Pamietaj, aby rolki zostaty prawidtowo
zamontowane wedtug wskazanej numeracji.

NUMERACJIA-ROLEK
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:ELANTRIX DX Wywotywarka do piyt

WYJMOWANIE SZCZOTEK | PROWADNIC PLYT

Przestaw wytgcznik gléwny w potozenie Wykonaj nastepujgce czynnosci:
wytgczenia (OFF)
e Pchnij recznie szczotke w dot (A) i obroé
wspornik (B); zréb to samo po drugie;
stronie szczotki.

OSTRZEZENIE! Aby wyeliminowa¢ mozliwosé «  Podnig pionowo szczotk
uszkodzenia urzgdzenia i obrazen personelu «  Podnie$ pionowo rolki (C), aby wyjaé je z
operatorskiego, nalezy sie upewnié¢, ze urzadzenie wywotywarki.

catkowicie odtgczono od zasilania!
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Wywotywarka do ptyt

WYJMOWANIE DYSZY NATRYSKOWEJ

Przestaw wytgcznik sieciowy w potozenie
wytgczenia (OFF)

OSTRZEZENIE! Aby wyeliminowaé mozliwosé
uszkodzenia urzadzenia i obrazen personelu
operatorskiego, nalezy sie upewni¢, ze urzadzenie
calkowicie odtgczono od zasilania!

Wykonaj nastepujace czynnosci:

Zdejmij pokrywe wewnetrzng.

Wyjmij watki transportujgce, watki aplikacyjne i
wspornik ptyty

Po drugiej stronie, pchnij dysze natryskowe

w kierunku przeciwnym.

Podnies dysze.

Wyjmij je z wywotywarki.

DYSZE NATRYSKOWE
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WYJMOWANIE WKEADU FILTRUJACEGO

Przestaw wylgcznik sieciowy w potozenie
wytgczenia (OFF). *  Wyjmij wkiad filtrujgcy.

OSTRZEZENIE! Aby wyeliminowaé mozliwosé
uszkodzenia urzgdzenia i obrazen personelu
operatorskiego, nalezy upewnic sie, ze urzadzenie
calkowicie odtgczono od zasilania!

Wykonaj ponizsze czynno$ci:

e Pomimo, iz filtr podigczony jest do pojemnika
Z wywotywaczem, nie ma potrzeby odprowadzac
wywotywasza ze zbiornika przed otworzeniem filtru.
*  Umiesé¢ dwa zawory filtra (1) w pozycji poziomej,
aby zamkna¢ przeptyw wywotywacza.
e Umie$¢ pusty pojemnik (ok. 2I pojemnosci)
pod filtrem i otworz zawdr (2).

»  Zamontuj wktad w filtrze i przykre¢ go,
zwracajgc uwage, aby zamontowac go w
odpowiednim potozeniu (4) i natozeniu
gumowej uszczelki (5).

e Zamknij zawor (2).

e Ustawj dwa zawory filtra (1) w pozycii
pionowej, aby otworzy¢ przeptyw
wywolywacza.

UWAGA! Aby unikna¢ uszkodzenia urzadzenia badz
zranienia uzytkownika urzgdzenia, upewnij sie dwa razy
, %ﬁ zr?vslory iltra (1) znajdujg sie w pozycji pionowej! (sg
otwarte).

* Po oprénieniu ptynu z obudowy filtra,
odkre¢ obudove filtra (2).
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Wywotywarka do ptyt

5. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

OGOLNE

Regularne czyszczenie i konserwacja
urzgdzenia zmniejsza prawdopodobienstwo
wystgpienia awarii i utraty, jakosci form
offsetowych. Za prawidtowg realizacje programu
czyszczenia i konserwacji urzgdzenia powinna
odpowiadac tylko jedna konkretna osoba.
Powinna ona zna¢ urzgdzenie i jego
charakterystyki eksploatacyjne oraz wymagania
dotyczgce konserwaciji.

UWAGA! Personel wykonujgcy konserwacje,
czyszczenie i naprawy musi — bez wzgledu na
zakres powierzonych prac i przed
przystgpieniem do zwigzanych z nimi czynnosci
— zapoznac sie z informacjami dotyczgcymi
bezpieczenstwa i ochrony srodowiska zawartymi
w punkcie ,Informacje dotyczace
bezpieczenstwa”.

UWAGA! Nie wolno przykrywac urzgdzenia
tkaning ani folig z tworzywa sztucznego (na
przyktad w celu ochrony przed pylem),
poniewaz blokuje to swobodny obieg
powietrza i moze doprowadzi¢ do kondensacji
wilgoci i przegrzania.

OSTRZEZENIE! Przed przystgpieniem do
jakichkolwiek czynnosci zwigzanych z
czyszczeniem lub konserwacjg urzadzenia
upewnic sie, ze odtgczono je od zrodia
zasilania elektrycznego.

OSTRZEZENIE! Zapoznaj sie z z dokumentem
“Instrukcje czynnosci konserwacyjnych”.

AKCESORIA DO CZYSZCZENIA

UWAGA! Podczas czyszczenia urzgdzenia i jego
czesci nie uzywac nigdy twardych narzedzi ani
materiatow Sciernych.

Podczas czyszczenia nalezy korzystac z:
fartucha, rekawic i okularéw ochronnych.

Urzgdzenie nalezy czyscic:

niestrzepigcg sie sciereczkg, gabkg i
miekka szczotka/pedzlem. Do czyszczenia
watkéw, prowadnic i scianek zbiornika.

- Szczotkg do mycia butelek na diugim
uchwycie i cienkim drucie. Do czyszczenia
wewnetrznych powierzchni i otworow
rurek rozpylajgcych.

SRODKI CZYSZCZACE

Ciepta woda, 30-40°C

Do wszystkich celéw zwigzanych z czyszczeniem.

OSTRZEZENIE! Nie uzywaé nigdy $rodkow
czyszczacych zawierajgcych chlorowane
rozpuszczalniki, kwas octowy lub fosforowy. Sag
to substancje niebezpieczne dla zdrowia oraz
mogag zniszczy¢ urzadzenie.

Uzywaj tylko i wylgcznie srodkéw zalecanych
przez Agfa.
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FUNKCJA PLUKANIA

(Zapoznaj sie z ilustracjg ponizej) OSTRZEZENIE! Nalezy uwazaé, aby w trakcie
ptukania nie zamoczy¢ panelu kontrolnego, tytu
W celu czyszczenia zbiornikéw urzadzenie urzgdzenia (na ktérym znajdujg sie komponenty
zostato wyposazone w funkcje ptukania. elektryczne) ani bocznej obudowy, aby nie

dopusci¢ do uszkodzen.
Zdejmij lewg dolng obudowe
urzgdzenia
Odblokuj zawér ptukania (A)
Skieruj natrysk (B) na dno
zbiornikow
Wigcz wode za pomocg dzwigni
natrysku i wyptucz zbiorniki

OSTRZEZENIE! Po zakonczeniu piukania nalezy
pamietaé o zamknigciu zaworu (A) i odlozeniu
natrysku w celu unikniecia wycieku wody.
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CZYSZCZENIE CZESCI ZEWNETRZNYCH

Zewnetrzne czesci urzadzenia czysci¢ wilgotng gabka.
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6. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
OGOLNE

Podczas uzytkowania urzadzenia na wyswietlaczu WAZNE: w pierwszym etapie poszukieani
moga pojawi¢ sie pewne komunikaty, ktore bedg aprzyczyn usterki zalecamy sprawdzenie
sygnalizowane réwniez dzwiekowo. bezpiecznikdw na ptycie zasilacza i PLC .
Ponizej zapoznasz si¢ z listg wyswietlanych OSTRZEZENIE! Wytgcz urzadzenie wytgcznikiem

komunikatow. gtownym i odtgcz przewdd zasilajgcy odmaszyny

przed wykonaniem jakiejkolwiek interwencji
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Wywotywarka do ptyt

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | KOMUNIKATY

STATUS URZADZENIA

Urzadzenie nie wigcza
sie.

PROBLEM

Brak zasilania urzadzenia.
Wytacznik gtowny jest w pozycji OFF..

ROZWIAZANIE

Sprawdz zasilanie.
Przetgcz wigcznik sieciowy
do pozycji ON.

Urzadzenie nie
podejmuje pracy po
zatadowaniu phyty.

Wejsciowy czujnik optyczny (DOS) jest
niepodtgczony lub nie dziata.

Usterka elektryczna.

Podtgcz ponownie czujnik
wejsciowy lub wymiengo na
nowy..

Rolki transportujgce nie
zatrzymujg sie po
roztadowaniu piyty.

Wejsciowy czujnik optyczny
(DOS) jest brudny lub
uszkodzony. Usterka elektryczna.

Wyczys$¢ czujnik
optyczny lub wymien go
na nowy...

Pompa nie zasysa
wywotywacza, mimo ze
pracuje.

W pojemniku zewnetrznym brakuje ptynu.
Pompa wywolywacza przez dtuzszy czas byla
pusta..

Napetij pojemnik ptynem.
Zawory pompy sg uszkodzone
lub zatkane.

Urzadzenie nie suszy piyt.

Ustawienia temperatury sg niewtasciwe. Usterka
czujnika temperatury suszenia lub zmiana pozycji
czujnika. Elementy suszarki mogg by¢ zepsute.
Rolki nie trzymajg dobrze piyty.

Ustaw witasciwg temperature.
Sprawdz lub wymien czujnik.
Srawdz lub wymien element
suszarki. Wyczy$¢ rolki.

Piyty nie sg doczyszczone.

Wkiad filtra niedrozny lub brudny.
Filtr zablokowany.

Wyczys$¢ lub wymien wktad
filtra.

Przekrzywienie ptyty w
module wywotywania.

Natrysk nie dziata

Wykonaj okresowg konserwacje
urzadzenia.

Sporadyczny komunikat
“Zaciecie piyty”.

Natrysk nie dziata.

Wyczysé rolki.

Piyty opuszczaja
urzagdzenie mokre.

Dyski rolek sg Zle utozone. Elementy
wentylatora nie dziatajg poprawnie.

U6z poprawnie dyski rolek.
Sprawdz funkcjonowanie ¢
wentylatora i elementow
nagrzewnicy suszarki.
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STATUS URZADZENIA
POWER OFF

PROBLEM
Gtowny przekaznik odtgczony.

Wywotywarka do ptyt

ROZWIAZANIE
Skontaktuj sie z Serwisem.

EMERGENCY BUTTON

Wcisnigty przycisk awaryjny.

Zresetuj przycisk awaryjny.

Uszkodzony styk Zmien styk elektryczny.
elektryczny.

SERVICE KEY Klucz serwisowy w przetgcznku Wyjmij klucz serwisowy z
serwisowym. Uszkodzony styk w przetacznika serwisowego.
przetgczniku.. Wymien przetgcznik

LIDS OPEN Gorna ostona otwarta. Czujnik gérnej | Zamknij gérng ostone i sprawdz
ostony uszkodzony. czujnik.

DRYER TEMPERATURE Temperatura suszenia przekroczyta | Sprawdz czujnik temperatury

limit.

suszenia. Skontaktuj sie z
Serwisem.

ALARM PLATE JAMMED

Komunikat ten pojawia sie w
przypadku zakleszczenia ptyty w
mechanizmie transportu. Plyta nie
wychodzi z urzadzenia.

Otworzy¢ goérng pokrywe i
zlokalizowa¢ ptyte. Wyjac
plyte z urzgdzenia. Sprawdz
lub wymien czujnik optyczny.

DEVELOPER TEMPERATURE

Ten komunikat oznacza, ze
temperatura wywotywacza jest wyzsza
niz 40°C, moze tez wskazywac na
usterke czujnika temperatury.

Status urzgdzenia: WARNING.

Sprawdz pompe
wywolywacza, pompe
chtodziarki, czujnik
temperatury Sprawdz uktad
chtodznia/nagrzewania .

DRYING TEMPERATURE

Ten komunikat oznacza, ze
temperatura suszenia jest wyzsza
niz 100°C, moze tez wskazywac na
usterke czujnika temperatury.

Sprawdz uktad suszenia.
Sprawdz cczujnik
temperatury.

WATER LEVEL

Komunikat ten oznacza niski poziom w
zbiorniku z wodg lub btgd czujnika
poziomu wody. Zatrzymuje on
dziatanie pompy zbiornika.

Dolej ptynu do zbiornika.
Sprawdz lub wymien czujnik
poziomy wody.

ROLLERS MOTOR STUCK

Komunikat oznacza wystgpienie
usterki w uktadzie sterowania
napedu.

Sprawdz bezpiecznik
Sprawdz silnik napedu oraz
encoder.

DEVELOPER LEVEL

Ten komunikat oznacza niski poziom
w zbiorniku z wywotywaczem lub bigd
czujnika poziomu wywolywacza.
Zatrzymuja prace pompy
wywotywacza oraz system kontroli
temperatury wywotywacza.

Dolej wywotywacza do zbiornika.
Sprawdz czujnik poziomu
wywolywacza.

Sprawdz pompy regeneratora i
wywotywacza.

GUM LEVEL

Ten komunikat oznacza niski poziom
w zewnetrznym zbiorniku gumy lub
btad pracy czujnika poziomu gumy.
Zatrzymuje prace pompy gumy.

Zastgpi¢ pusty zewnetrzny
pojemnik z roztworem gumujgcym
pojemnikiem petnym. Sprawdz
czujnik poziomu gumy.
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